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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Z owocu swoich ust cztowiek nasyca swe
dostowny wnetrze, syci go plon jego warg.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Owocem wlasnych ust cztowiek nasyca swe
literacki wnetrze, syci go plon jego warg.

UBG'l8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Owocem swoich ust nasyci czlowiek swoje
literacki Gdanska wngetrze, nasyci si¢ plonem swych warg.

BG Przektad Biblia Gdanska Z owocu ust kazdego nasycon bywa zywot
literacki jego; urodzajem warg swych bedzie

nasycony.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z owocu ust me¢za napelni si¢ brzuch jego,
literacki a urodzaje warg jego nasyca go.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Owocem ust nasyci si¢ wnetrze, pozywi si¢
literacki plonami ust swoich.

BW Przektad Biblia Warszawska Z owocu swoich ust nasyca cztowiek swoje
literacki wngtrze, syci si¢ plonem swoich warg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Owocem ust napetnia si¢ wngtrze cztowieka,
literacki plonem jego warg si¢ napelnia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Owocem ust zywi si¢ wnetrze cztowieka, syci
literacki si¢ on plonem wiasnych warg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Owocem ust swoich syci si¢ ciato cztowieka,
literacki plonem swych warg bedzie nasycony.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan VBT | 3 mmoiB yCT 40JIOBIK HAITOBHSE CBIH JKUBIT, a
literacki Padaina Typkonska BiJl IIIO/IiB CBOIX I'y0 HACHTUTHLCA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Z owocow ust cztowieka nasyca si¢ jego
dynamiczny zycie; nasyca si¢ plonem swych warg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Owocem swoich ust nasyci cztowiek swoj
dynamiczny brzuch; nasyci si¢ plonem swych warg.
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